
Zmluva o dielo č. 8/2024

uzatvorená v zmysle §536 a nasl. Obchodného zákonnĺka a v súlade s §3 zákona NR SR č.  343/2015 Z.z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákoncw (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní")

Článok 1.
Zmluvné strany

1.1  Objednávateľ:

Obchodné meno:

Sĺdlo:

IČo:

Štatutámy orgán :

DIČ:

(ďalej len ,,Objednávateľ'`

1 .2 Zhotoviteľ:

Obchodné meno:

Sĺdlo:

IČO:

DIČ:

IČ DPH:

Telefón:

Email:

Obec Čieme

Čieme  189, 02313 Čieme

00313980

Ing. Peter Staňo - starosta obce

2020552985

)

Prĺspevková organizácia TES Čieme, P.O.

.Čieme  189, 02313 Čieme

37902423

2021730172

SK202173 0172

041/4373119

tescieme@gmail.com

(ďalej len „Zhotoviteľ")

Č,ánok 11.
Predmet zm]uvy

2.1  Zhotovitel'  sa  zaväzuje  vykonať  pre  Objednávatel'a  Dielo  -Konverzia  priestorov  suterénu  obecného  úradu  na
obecnú knižnicu, podl'a príslušnej  časti Projektovej  dokumentácie a oceneného výkazu výmer, ktoré tvoría Prĺlohu_ č.1
tejto  zmluvy a sú jej neoddelitel'nou súčasťou (ďa]ej len „Dielo" alebo „Plnenie").



Článok 111.
Cena diela a platobné podmienky

3.1  Cena Diela bez DPH:  124 235,88 EUR.

3.2 Sadzba DPH: 20,00 %

3.3 Celková Cena Diela vrátane  149 083,06 DPH: EUR.

3.4  Cena  Diela je  stanovená  dohodou  zmluvných  strán  v  zmysle  zákona  č.18/1996  Z.  z.  Národnej  rady  Slovenskej
republiky o cenách,  v znení neskorších predpisov,  v  súlade  s predloženou cenovou ponukou na vykonanie Diela.  Cen.a
Diela je stanovená dohodou zmluvných strán ako cena pevná, konečná a nemenná a je ju možné meniť alebo upravovať
výlučne spôsobom stanoveným touto Zmluvou a v súlade so Zákonom o verejnom obstarávanĺ.

3.5 Cena Diela predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Zhotoviteľa vyp]ývajúcích z tejto Zmluvy
a pokrýva tiež všetky a akékoľvek intemé či extemé náklady alebo výdavky Zhotovitel'a na splnenie Zmluvy, t.j. na riadne
a  včasné  vykonanie,  Diela  ako  aj  primeraný  zisk,  ak  Zmluva,  alebo  prĺslušné  všeobecne  záväzné  právne  predpisy
neustanovujú inak.

3.6 Právo na zaplatenie ceny za vykonanie Diela vzniká Zhotoviteľovi riadnym a včasnýrr  vykonaním Djela a prevzat]'m
Diela Obj ednávatel'om.

3.7 Dohodnutú Cenu Dielaje Objednávatel' povimý zaplatiť na základe fáktúry vystavenej Zhotoviteľom, ktorej prílohou
bude preberacĺ protokol. Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.

3.8 Podkladom pre úhradu Ceny Dielaje faktúra -daňový doklad, wstavený Zhotoviteľom po vzniku nároku Zhotoviteľa
na zaplatenie Ceny Diela a doručená Objednávatel'ovi,  majúca okrem náležitostí  vyžadovaných príslušnými  všeobecne
záväznými právnymi predpismi .

3.9 0bjednávateľ je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnost' a úplnosť faktúry, či jej povinných príloh najnesk(^tr
do  15 dní odo dňa doručenia predmetnej  faktúry Objednávatel'ovi  vrátením faktúry s uvedenĺm konkrétnych formálnych
či vecných výhrad Objednávatel'a voči predmetnej faktúre. Ak Objednávatel' vrátí faktúru Zhotoviteľoví, lehota splatnosti
fáktúry sa pretrhne a doručenĺm opravenej faktúry Zhotovitel'a začína plynút' nová lehota splatnosti faktúry. Objednávatel'
si splnĺ svoj  záväzok zaplatiť Cenu alebo jej  časť bankovým prevodom v prospech účtu Zhotoviteľa,  ktorý je uvedený v
Zmluve. Za deň zaplatenia fakturovanej sumy sa považuje deň pripĺsania peňažnej sumy na bankový účet Zhotc`viteľa.

Článok IV.
Vykonanie diela

4.1  Dielo sa považuje za zhotovené, odovzdané a Objednávatel'om prevzaté momentom podpĺsaiiia prebez`acieho protoko]u
ohl'adom Diela Objednávateľom alebo Objednávateľom poverenou osobou vopr€d oznámenou Zhotoviteľoví, na zaklade
úspešného výsledku preberacieho konania,  v ktorom Objednávateľ (Objedriävatcľom powi.ená osoba za Objedná\ ateľa)

potvrdí  vykonanie  a  prevzatie  Diela  bez  akýchkol'vek  vád  alebo  s  výhradou  odstránenia  vád  nebrániacich  riadnemu
užĺvaniu Diela.

4.2 Zhotovitel' je povinný vykonat' Dielo a odovzdat' ho Objednávatel'ovi najneskôr do 30.6.2025.

4.3  Dielo  po  jeho  ukončenĺ  podlieha  preberaciemu  konaniu  v  mieste  realizácie  Diela,  v  termíne  vzájomne  vopred
dohodnutom  medzi  Objednávateľom  a  Zhotovítel'om.  Ak  sa  zmluvné  stĺany  nedohodnú  []a  čzľse  konania  preb€i.aciet`_o
konania inak, uskutočnĺ sa preberacie konanie v poslediý deň lehoty pre vykon€m.ie Die!i.

4.4  Zhotovitel'  môže  zabezpečiť  realizáciu  časti  plnenia  alebo  vybraných  časti'  pl]`enia  prosti.edníc`Li`om  tretích  osót;.
Subdodávatel'   aj   dodávatel'  zodpovedajú   Objednávateľovi   za  zrealízovanie   zákazky   spoločne.   Subdodávateľom  je
hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel s dodávatel'om písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky.
Hospodárslqm  subjektom je  Ďzická osoba,  právnicka osobJ  alebo  skupina takýchto  osôb,  korá na trh  dodáva tovar,
uskutočňuje stavebné práce alebo poskytuje službu. Zhotoviteľ je povinný v prĺpade využitia subdodávateľov predložiť v
rámci prĺloh zmluvy - Zoznam subdodávateľov s uvedením podielu na realízácií zákazky.



Článok v.
Všeobecné ustanovenia ohl'adne plnenia

5.1  Zhotovĺtel' je povinný:

a) dodať či poskytnúť plnenie v súlade so všetkými špecifikáciami a inými podmienkami uvedenými v Zmluve, v
dohodnutej akosti a množstve riadne a včas;
b) dodať či poskytnúť plnenie, ktoré spĺňa okrem špecifikácii' tiež všetky požiadavky príslušných právnych predpisov a

:;as:Écahťt;šcei:jc#í:[::íčen:,Zoáágommýe:,htepcrĹt]ackkéét°a?|:egi:daptoŤKiaudúy:]:hasapJreehd°píUsží€Zpa:;ao]nean,%]`a`skúšky„pi'ňať
akékol'vek iné predpoklady stanovené prĺslušnými prá\'nymi predpísmí a zá.ĺäzn}''mí technickým! normamí pre riadne

poskytnutie plnenia a realizovať plnenie len prostredníctvom osôb spl'ňajúcich všetky predmetné požiadavky pre
poskytovanie Plnenia;
d) pri poskytovaní či dodávke plnenia dodržiavať bezpečnostné, technické a iné prevádzkové predpisy a smemice
Objednávatel'a, prĺpadne iné vnútomé predpisy, s ktorými ho Objednávatel. riadne a včas preukázateľne oboznámil:
e) plnenie pred dodani'm podrobiť všetkým povinným technickým, fúnkčným či iným skúš'{am a/alebo certifikácií, ak je
vyžadovaná v súlade so Špecifikáciou alebo prĺslušnými všeobecne záväznými právnymi f redpjsmi, a]ebo príslušnýmí
technickými nomami;
f) pĺsomne oznámiť Objednávateľovi bez zbytočného odkladu všetky zmeny týkajúce sa mjmä jeho identifikačných a
kontaktných údajov uvedených v Zmluve, predmetu čimosti, vstupu do likvidácie, alebo začatia konanía podľa zákona č.
7/2005 Z.z. o konkuze a reštmkturalizácii a o zmene a doplnenĺ niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;

g) včas o2mámiť Objednávatel'ovi všetky prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť omeškaníe Zhotoviteľa s
riadnym a včasným poskytnutĺm Plnenía, dodatočnú nemožnosť poskytnutia Plnenia alebo by odôvodňovali posun
záväzného temĺnu pre poskytnutie Plnenia;
h) pĺsomne predložiť Objednávateľovi na schválenie každého subdodávatel.a, ktorý by maí! realĺzovat' pľe Zhotoviteľa
časť plnenia podl'a Zmluvy a bez udelenia súhlasu Objednávatel'a takého subdodávatel'a mpoužjt' na poskytnutíe žjadnej
časti plnenia. Objednávateľ je povinný sa písomne vyjadrit' bez zbytočného odk!adu od obdržania písomnej Žiadosti
Zhotoviteľa, či s použitĺm subdodávateľa súh]así alebo nie. Objednávateľ nesmie súhlas s noužit!'m subdodávateľa
bezdôvodne odmietnuť. Ak sa Objednávateľ k žiadosti Zhotovitel'a nevyjadrí do troch pracovn}'ch dnĺ, má sa za to, že
Objednávateľ s použitĺm Subdodávatel'a súh]así. Ak Ziiotoviteľ použjje na posk,v[nutíe plnenía a `[ebo jeho časti
akúkoľvek tretiu osobu, zodpovedá voči Objednávateľoví v celom rozsahu tak, ako keby dané i,3iĺienie poskytoval sám.

5 .2 0bjednávateľ je povinný:
a) poskytnúť Zhotovitel'ovi za účelom riadneho dodania či posk}'tnutia plnenía v potrebnej dote nevyhri.!.tnú súč!m.osť.
Súčinnosťou Objednávatel'a sa nerozumie plnenie alebo suplovanie povinncsti' Zhotovite`l',? vyp!Ý'vajúcich z tejto Zrľ\luv:;,
či prĺslušných všeobecne záväzných právnych predpist`v;
b) včas a preukázateľne informovat' Zhotoviteľa o všetkých bezpečnoLstných, techických :; in}'J`.! i pre\'ádzkových

predpisoch a smemiciach Objednávatel'a, ktoré Objedi`{ivateľ požaduje od ZhotoT, itel'a doc! ~žať,

5.3  Zhotovitel' je oprávnený nárokovať si pred]'ženie  ]ehoty  na posky{nutíe pEne:' ia  iba do  Íej  íi.[ícr}r,  \'.  {`,ikej je  zapríčinené
omeškanĺm  Objednávatel'a  alebo  okolnosťami  vylučujúcimi  zodpo\'ednosť  v  zmysle  ustano\ĺenia  §  374  0bchodného
zákonnika.  Po  dobu meškania  Zhotovitel'a  s  poskytnutím  plnenia,  z  dôvodov  podľa  predošlej  vety,  Zhotovitel'  níe je  v
omeškaní s plnením svojej povinnosti poskytnúť plneníe.

Článok VI.
Zodpovediiost' za vady a záiuka

6.1  Plnenie má vady, ak nezodpovedá špecifikácii uvedenej  v tejto Zm`iuve a v Prí .ohe č. i  tc ito zít{luvy í}!ebo ak má právne
vady.

6.2 Zhotovitel' zodpovedá za vady  Plnenia, ktoré má Plnenie  v čase jeho prevzatía a tiež za vady vziiiknuté po  prevzatí
Plnenia, ak boli spôsobené porušen]'m povinnostĺ Zho[c viteľa.

6.3 0bjednávatel' je povimý Plnenie prezrieť a skontrolovat' pri jeho preberani'.

6.4 0bjednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi vady (podľa toho, k čomu dŕijde skôr`j:

•      najneskôr do dvoch rokov od prevzatia plnenia.

6.5 V prípade vád, zistených pri prevzati' Plnenia, je Objednávateľ oprávnený vac:né Plnenie ner.revzíať.



6.6 0bjednávateľ má právo (nie však povinnosť) prevĹiať Plnenie aj  s vadami, ktoré nebrania riadnemu užívaniu `ŕlnenia
na účel určený  alebo vyplývajúci  zo  Zmluvy,  inak na  obvyklý  účel.  Ak  sa  Objednávate!`  roziiodne  Plnenie  s  takýmito
vadami  prevziat',  uvedie  vady  Plnenia,  ktoré  nebránia  riadnemu  užívaniu  pln€tiia  v  doď_i,com  liste  spctlu  s  primeranou
lehotou pre odstránenie takýchto vád, dohodnutou so Zhotoviteľom, inak  15 dni'.

6.7  Zistené vady  Plnenia Objednávatel' oznámi  Zhotoviteľovi,  ktorý je  povinný  zabezpečit' bezplatné  odstránenie  vady
alebo uspokojenie  iného nároku Objednávateľa z vád  bez zbytočného  odkladu,  najneskôr vša'rL  do  15  dní  od  ozn.3men.a
vady.

6.8 Uplatnenĺm nárokov z vád Plnenia nieje dotknutý , árok ()bjedná``ratel.a na zť`platenie     '.lwi-ej pci:< ity, náh+'?`cu
Škody alebo iného nároku, ktorý Objednávateľovi v dô.5ledkom vád Plnenia vzr.Ĺ` 01.

6.9ZhotoviteľposkyttijenadodanéPlneniezáruku60íiiesiacov.Zhotovitel'zodpovedáza`io,žeE-Jlnenicbudemaťp,)ce}ú
záručnú dobu vlastnosti dohodnuté v Zmluve a bude ho možné používať na účel vyplývajúĹ`i zo špecifikácii Plneni€ alebo
obvyklý účel vzhl'adom na povahu Plnenia.

Článok vll.
Sankcie a zodpovednost' za škody

7.1VprípadeporušeniapovinnostiZhotovitel'avykonaťPlnenieriadneavéaspt``dl'aZmli`Ýry,jcODjednavatel'opravnený

požadovať od Zhotovitel'a zaplatenie  zmluvnej  pokut,v  vo  výške  0,05  %  ceny   'lnenia  d`nne.  Nárok Objednáva;`3ľa na
náhradu Škody tým nebude dotknutý.

7.2 V prípade omeškania Objednávatel'a s úhradou faktúry Zhotoviteľa, má Zho<i.oviteľ právo upíatniť si  u Objednávatel'a
nárok na úrok z omeškania, v zákonom stanovenej výške platnej k prvému dňu oľiieškania Objetinävatel a, ktorá sa uplatm'

počas celej doby omeškania Obj ednávateľa.

7.3  Nárok na náhradu škody nevzniká oprávnenej  stram  ak povinná  strand preiikáže,  že  .ríespi'`enie  povinnosti  púvinnej
strany   bolo   spôsobené   okolnosťou   vylučujúcou   z{}dpovednosť,   porjšťním   povinno`i  í   p(`skodeu\"   stfamu   aleto
nedostatkom súčinnosti, na ktorú bola poškodená strai`d povimá.

7.4 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekäžka, ktorá nastala nezávisle `3d voie povimej  strariy d bráni

jej  v splnení jej  povinnosti,  ak nemožno rozumne predpokladať,  že by povinnä  strana túi`') pi.`iiážku <7Jčbo jej  následl.}'
odvrátila alebo prekonala a ďalej, že by v čase vzniku  záväzku túto prekážku pr d`'ídala.  7.dr` ` `'edninst  všal{  nev) iučtľ

prekážka,  ktorá vznikla až v čase,  keď povinná strana bola  v omeškaní  s  plneni'm  svojej  povimosti  alebo  vznikh z jej
hospodárskych pomerov. Účinky vylučujúce zodpove('inost' sú obmedzené ;ba m dobu, d( 7{ial' i,rvá prekážka, s ktiirou sú
tieto účinky spojené.

7.5Zhotovitel'nesienebezpečenstvoŠkodynaDieleažlomoiľientujetioprevzatiiObjedn.\at€,tttmpcdp.sompo'sli^`šnélo

preberacieho  protokolu.  Prevzatĺm  Diela  Objednávatel'om   podl'a  pi.edošlej  w  prechá  lza  <ucbezpĹ'čenstvo  šk>d}   m
prevzatomDielenaObjednávateľa.AkbolZhotoviteľvlastni'l`.omDi?lapredjeh`}prevzatítiC`t-.jedná`ťť,el'om."rád"
prevzatĺm Diela vlastnĺcke právo k Dielu na Objedná\ĺ../`.tel'a.

ČlánoL VIII.
Ochrana dôverných informá€iĺ

8.1  Dôvemé  infomácie  poskytnuté,  odovzdané,  oznáinené,  sprístupiiené  a/'ali:l-.)  akýmk   I'vel`  iriým  `=,Lôsoboľ.i  Ĺ'íókarté

jednou zmluvnou  stranou od druhej  zmluvncj  stran}  r a zákiude  a/al6óo  v  ákejbľveL  sú\'isloĹ``.]  Šo Zt!iluvou,  ríitjí'u  b,ú
použité výhradne na účely plnenia Zmluvy.

8.2   Zmluvné   strany  sa  zaväzujú  dôvemé   infomácq   ako  aj   všethy   iiiťomiacie  posk:,':m.`;.   Údov2]úané,   (tzi-i"Tieíié,
sprĺstupnené  alebo  *ýmkol'vek  iným  spôsobom  zĺsk,`iné  ziriuvnýn-ii  stiaiiam'i  iia  zákla(ĺ€,  ZítHuvy  íill`bo  `  akejiíúľ\w'L
súvislosti  so  Zmluvou  udržiavať  v  tajnosti  a  zachová\ať.  o  iiicri  mlčanlivost',  ci.irániť  icji  pre,'J  zneužiti'm,  poškoc;ením`
zničením, znehodnotenĺm, stratou a odcudzením, a to  i  ŕo uko-,ičení p!atnosii a úúinnosti Z  :iluv;{ ,

Článok IX.
Uk®Äiče[iic zmlu`'y'

9.1 Zmluva môže zaniknút', okrem riadneho splnenia všetkých práv a povimosti zmlu\'ný(,h strán z nej vyplývajúcích. ra
základe dohody zmluvných strán alebo spôsobmi uvedún}''mi  v zákone a v  [ejio ,.~mluve.



9.2 0bjednávatel' je oprávnený od Zmluvy odstúpiť ak

a) Zhotovitel' poruší svoju povinnosť podľa Zmluvy ptjdstatným spôsobom;
b) Zhotovitel' poruší svoju povinnosť podl'a Zmluvy iným než podstatným spôsohom a tak `to    :'orušer ie nenapravi' ani `/
dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej ()bj ednávateľom ;
c) sa Zákazka spravuje režimom ZVO a Zhotovitel' stratil spôsobilosť vyžadovaii ú ZVO pi i3 úč3sť na verejnom
obstarávaní; ;
d) Zhotoviteľ neodôvodnene odmietne alebo zanedbá phenie záväzného pokynu Objedná\ ateľa v súlade s touto
Zmluvou;
e) Zhotoviteľ postúpi svoje práva zo Zmluvy alebo uzatvorí zmluvu o subdodáv`k-e v rozpo: e s i`,:`dmienkami tejto
Zmluvy;
f) Zhotovitel' poskytne Objednávatel'ovi vedome nepra  Jdivé í. zavádzajúce inforniácie, res `. ne:^,3.)skyt]i[il  infomácic,` v
súlade s touto Zmluvou alebo osobitnýmí požiadavkarni na phenie týkajúcimi sa prĺslušne`  ZáL r`zky;

g)namajetokZhotovitel'ajevyhlásenýkonkurz,konkurznékonaniebolozastavcnépren€{iosta`.kma)cikualebo.it.
Zhotovitel'ovi povolená reštrukturalizácia;

9.3 Zhotovitel' je oprávnený od Zmluvy odstúpiť ak:

a) Objednávatel' poruší svoju povinnosť podľa Zmlu`?` podstatným spôsoboni;
b)Objednávatel'porušĺsvojupovinnosťpodl'aZmluv}inýmiiežpodstatnýmspi``so'bom,aakéoporušt`iiienenaprf.v}'{ini
v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnut€ . Zhotr\viteľom

9.4 Pre účely Zmluvy sa porušenie povinnosti zmluvnc ;  stran:,  považi;je za pod=`Ĺatné, v pf ]t,ad`   Lk:

a) také porušenie Zmluva za podstatné porušenie vyslovene označuje alebo
b)akstranaporušujúcaZmluvuvedelavčaseuzavreticiZmluvyalebovtomtočasebolor``..'umlépred.+ĺídaťs

prihliadnutĺmnaúčelZmluvy,ktorývyplynulzjejobsahualebozokolnosti,zaktorýchb("aZnil.uvauzavretá,že/jruhá
strana nebude mať záujem na plnenĺ povinností pri tak` )m pcriišení Zmlu',') `

9.5 0dstúpenie musí mať písomnú fomu, účinné je dŕ,.jm jeb doručc.nia druhej  mluvnej ' traiľ . V pi .páde poc.i,y`irios{`:
sa má za to, že odstúpenie je doručené tretĺ deň odo dŕ,iijeho odoslanjt}. Odstúp€h od Zr 'uv.`   7.mlu\ĺ? zaniká ku í`lňu
doručenia oznámeniajednej zmluvnej strany o odstúp€ i`[í od Zniliivy  '{ ~uhej  zmli.unej  strziíi   .

Článok x.
Špecifické zmEuv[ié dojednaiiia

10.1  Zhotoviteľje povinný vykonať Dielo s náležitou ccibomou starost'iivosťou, `p  súlade s{   Špeĺ  fikácit)u podl'a Zmluvy g

jej  prĺloh,  na  svoje  náklady  a  na  svoje  nebezpečenstvo,  v  dohodnutom  čase  `   mieste  i,`'nenLJ.,  a  v  t,iilade  s  p`\{.yrirľii
Objednávatel'a.

10.2  0bjednávatel' je  oprávnený pokynmi  usmerňovai  výkon  Diela  a plnei"  p{jyinnosti  j'jioiLti/iteľa \  zm)rsle  Z`Íiluv „

pričom také pokyny Objednávatel'a nesmú ĺsť nad rániec Zmíuvy, dopĺňat` ju ai-   ju menif .   V  "!`ĺpadc`  a[` Zhotovit€ľ o  m
Objednávatel'apožiada,Objednávateľjepovinnývyhcooviťpukynpodl'atohtobodupĺsomneadoručit`hoZhoto\'iteľovi.
Pokyny Objednávateľa v zmysle tohto bodu  ri .vryhot`=`'\ ĺ,`né  `.ĺ  3á:adc  s   jľLito  '_+odom  sú pre Ĺ-''íiotc`'` itel'a Ždväzné.

10.3  Zhotoviteľ  sa zaväzuje bez  zbytočného  odkladu   )ísonm  upoz`umiť  Objeihávateľa  ia  Fi-'!padnti  nevhodriú  ::ii)vat"

jeho  pokynov  alebo  vecĺ  prevzatých  Zhotoviteľom    id  Obuednávatel'a  na  úč; ly   výkoi  `:   Dtĺťla,   ak   iakú  ne\rťdrw.``t'
Zhotovitel'  zistil   alebo  mohol   Zhotoviteľ   zistiť  pri   `. ynaložcní   od'oomej   stai[.{ť,stlivosti     iotr€`.inej   ĺia   i.eaFzáĹ`iu   ĹJiei 3.
Zhotovitel', ktorý poruší svoju povinnosť v zmysle tohtú bodu, zodpo\ edá ,=a  val, `,' Diela si  {'`tsoi    né pLLžitĺm nevh}díi}''ch
vecí Objednávateľa alebo nevhodných pokyn`)v Obje`i. iávate-'.q

10.4AkZhotovitel'včasupozomilObjednávateľanaii{,vhodľ.Ĺpovah.ijehopolt:\nu,Zhott=`.Ý'iteľ+takýpokynzai,ĺäz,Tj:1€.i
ak  Objednávateľ bez  zbytočného  odkladu  p}'c,omne  oĹ :ámil  Z'`c.;ovi  j'.: Í:,  žĹe  T._   takom  if   tlĹ}.i,    r`aFr,iL j``   JPĹizomeĺiiu  ra

jeho  nevhodnosť  Objednávateľ  trvá.  Zhotovitel'  však  nenesie  zodpovednosť  Ža  prípadr„`,  vá  y  Diela  a  iné  ĺ`.eť,iti'\ii
následky  spojené  s  dodržaním  takého  pokynu,  na  kto.` :'  Obj`',(lnávatcľ=  `'} r,l`)ve   e  upoz'.ľ,;1.  '    tt..no~`Jťrie  tohto  tindL`  c;a

primerane použije na veci, prevzaté Zhotoviteľom  od  i)bjedr.ávatel'a  7i úč3lorĺ.  realizácí'-   Dic` ``  na `'c\'+iodiiosť 1  c`rú
Zhotovitel' Objednávatel'a upozomil v súlade s týmto t` >dom

10.5 Ak Zhotovitel' včas upozomil Objednávateľa na „   \Jhc}dTú povar. i jehi3  pol'` , mL Zhot,`ľÝite;     taký pokyn za`ĺäz iije  lcn
ak Objednávatel' bez zbytočného  odkladu písomne  oz `.ámil  Zhotoviteľovi`  že Ti  L takom  f ``tkyľ.` napríí.'f,  upozorn"iiii  ra

jeho  nevhodnosť  Objednávatel'  trvá.  Zhotovitel'  vša+   nenec;3  ','odi)fnĺedT`,Í)sť  =?  prípadTu=  `JaJ`J  Die!`)    a  iné  ne:.rií?'\i



následky spojené s dodržanĺm takého pokynu,  na ktoré Objednávateľa vyslovene upozoríiil.  l;Ístanovenie tohto bodu sa
primerane použije na veci, prevzaté Zhotovitel'om od t'Jbjednávatel'a za úččlom realizáci€  Di€:Ĺi, na r,c\ hodnost' ktorých
Zhotovitel' Objednávateľa upozomil v súlade s týmto bodom.

10.6  0bjednávateľ je  oprávnený  kedykoľvek  kontroltjvať  vykonávanie  Diela  a  ZhotoviĽ-.3l' jt,  povimi}  takúto  kontro`m
Objednávateľovi umožniť. Ak Objednávatel' zistí, že Z iotovitel' vykonáva Dielo v  rozpoi.e .i` po'` ;iinosťami podľa Z-.i`1uvy,

je oprávnený dožadovať sa toho, aby Zhotoviteľ odstránil alebo napravil takéto p mšenie ,}ovii :  iostĺ na bvoje náklady a v
primeranej lehote učenej Objednávatel'om.

Článok xll.
Ľ.oručovanie

12.1  Akékoľvek oznámenia druhej  zmluvnej  strane, pre ktoré táto Zmluva vyžaduje píso`nnú  í.ormu,  budú doručené na
adresu druhej zinluvnej strany, uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo touto zmlu`'nou ``tranou p(` uza``'!'etí Zmiuvy na tento úč5l

pĺsome oznámenú.

12.2 Každá správa, súhlas,  schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe Zmluvy,  sa vyhotovia,  ak níe je
stanovené  inák,  v  pĺsoimej  podobe.  Odosielateľ  akejkoľvek  pĺsomnej  spráw  môže  požadí`vať  pÍsomne  potvrdeme
prĺjemcu.

12.3 Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo úči 'iností Zmluvy, jej zániku ci zmeny i?`ĺusĺ hyt' písomná a doĺučovar`á
výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom, osobne alebo elektronicky Í`mailom.

Článok xlll.
Záverečné ustanovenia

13.1 Táto zm]uva nadobúda p]atnost' dňom jej podrjisu poslednou zo zmluvmých strátT. Tá\Á`,o zm]uva nadobudne
účinnosť deň nasledujúci po zverejnení v príslušnom registri

13.2  Zmluva  a právne  vzťahy  ňou  založené  a  s  nimi  súvisiace  sa  spravujú  prčivnym  po  ;adL`'m  Slo``ĺtmskej  repľ-`mk.7.

predovšetkým zákonom č. 513/1991  Zb. Obchodný zá\t onník v znení neskorších  Ľiredpiso`,

13.3  Všetky  spory  vzniknuté  medzi  zmluvnými  strai!ami  v  súvislosti  s  práva!ni  a  pov;most`imi  zmluvných  s`rán  :/,o
Zmluvy, vrátane sporov o ich plnenie, či neplnenie, o platnosť, neplatnost', účim-!osť, neúči.mo .,., výklad a učenie Dráv a

povimostí zinluvných  strán  vyplývajúcich  zo  Zmluv`,J,  bude  rozhodovať  `recn€  prĺslušn.\,   vše: 3ecn}.  súd  v  mies`{i   síd`a
Objednávatel'a, ák prĺslušné všeobecne záväzné právľ``   predpisy týkajúce  sa obč ianskeho  .`údr`:'{io komt`ia neustar`ovuiú
kogentne inak.

13.4  Žiadna  zo  zmluvných  strán  nie je  oprávnená  bcz  predchádza.úceho  pís. mného  s  Lhlaí     dru:nc`i  zmluvrtei   f,trary

postúpiť akékoľvek svoje práva alebo povinnosti vyp]:' '/ajúce zo Zmluvy nč, trei j  '  stranLi.

13.5  Akje alebo sa stane jedno alebo viaceré z ustano`t.enĺ Zmluvy nc.platr.;`mi`  ,ievzťahuj .`  sa ` ',.,to  shi`LÍ`>čnost' na ,'`` Š{atĺié`
ustanovenia  tejto  Zmluvy.  Zmluvné  strany  sa  zaväzii;ú  nahradiť  ustanovcnia.  ktoré  sa  !  .~eul`<tižu  akt )  právne  ntiilatné,
ustanoveniami s rovnalqhn alebo čo najbližšĺin hospo`-í,'irskym účeloiT. sledc\ýan:`' i-i pô`/odr,.ú m oĺ;,platii.ýi  ustanov€[-ím.

13.6 Vedl'ajšie ústne dohody k Zmluve nejestvujú. Zml'iva predstavuje úplné a kĹ-`mplexné tJojeiiT.ianie Žmluvných sĹrán \ o
vzťahu k predmetu Zmluvy a nahrádza všetky predcháilzajúce dohody a dohovor/ vo vzťai`u k Ĺ).redmetu Zmluvy.

13 .7 Zmluvaje výsledkom prejavenia slobodnej vôle 2 Ĺ``'iluvnýóh strán a na platru `ť zmien t . doc:,~ :kov Zrriluvy sa v,`'.ĺ=adu.;e

pĺsomná forma, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

V čiemom, dňa 20.8>2024     /r``

T_

Vclernom,ĺdňa  ,j:0  8   ,'02.4


